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CAMBIA TUTTE
LE VOLTE CHE VUOI

BREVETTO MONDIALE
ESCLUSIVO

UN NUOVO MODO DI LAVORARE,
un nuovo modo di concepire i parapetti
in vetro.

Ogni sua componente e caratteristica
rispecchia il suo nome

SMARTONE = INTELLIGENTE.

E intelligente poter passare dalla
singola alla doppia regolazione in
qualsiasi momento dimenticando tutte
le problematiche di cantiere.

E intelligente il suo sistema di
serraggio e regolazione del vetro
(brevetto mondiale).

E intelligente avere un profilo con una
sagoma pulita, alto solo 11 ¢cm, con
velette superiori a filo, semplice da

tagliare, posare, unire.

La famiglia Bonomi e veramente
| orgogliosa di aver dato vita a
_ SMARTONE, risultato del lavoro di un

[ team composto da persone che sanno
trasformare i bisogni e le necessita dei

{: clientiin prodotti concreti e reali.
METALGLAS

SEMPRE UN PASSQ AVANTI
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CHANGE AS MANY TIMES
AS YOU LIKE
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EXCLUSIVE WORLDWIDE
PATENT

A NEW WAY OF WORKING,

a new way of designing glass railings.
Each one of its components and
features reflects its name:
SMARTONE = INTELLIGENT.

It's intelligent for being able to switch
from single to double adjustment at any
time without the problems associated
with a building site.

It's intelligent for it's glass locking

and adjustment system (worldwide
patent).

It's intelligent for having a profile

with a clean contour, only 11 cm height,
with flush upper covers that are easy
to cut, lay and link.

The Bonomi family is extremely
proud to have created SMARTONE,
the result of the work of a team

of people who know how

to transform customers’ needs

and requirements into concrete,
real products.

METALGLAS

ALWAYS A STEP AHEAD

——

JEDES MAL WECHSELN
WENN MAN WILL

EXKLUSIVES
WELTPATENT

EINE NEUE ART ZU ARBEITEN, eine
neue Weise Glasgeldnder zu gestalten.
Jeder seiner Komponenten und
Eigenschaften spiegelt seinen Namen
wider SMARTONE = INTELLIGENT.
Es istintelligent, dass man jeder
Zeitvon der Einzelverstellung auf

die Doppelverstellung wechseln und
alle Probleme durch Bauarbeiten
vergessen kann.

Es istintelligent, sein Verriegelungs-
und Verstellsystem (Weltpatent)

Es istintelligent, ein Profil mit einem
sauberen Umriss, von nur 11 cm
Hdhe, mit oberen, flichenbiindigen
Abdeckungen zu haben, einfach zu
schneiden, zu setzen, zu verbinden.

Die Familie Bonomi ist wirklich stolz
aufihren SMARTONE, Ergebnis

einer Teamarbeit von Personen, die

4 wissen, wie man die Bediirfnisse und
Anforderungen der Kunden in konkrete
und reale Produkte umsetzt.
METALGLAS

IMMER EINEN SCHRITT VORAUS
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Jolly Pack

Jolly Pack




i BALAUSTRE E PENSILINE
RAILING AND CANOPY SYSTEMS | GANZGLASGELANDER UND VORDACH SYSTEME

'H

Eomomi

SINGOLA REGOLAZIONE - SINGLE ADJUSTMENT - EINZELVERSTELLUNG

 Grazie alla combinazione dei sistemi di regolazione brevettati Jolly Pack e guarnizione appoggio a petali si ottiene una posa solo da un lato senza
I'utilizzo di ponteggi e impalcature esterne, permettendo di regolare con qualsiasi pendenze. Guarnizione posta su tutta la lunghezza del profilo che, sotto
spinta, distribuisce uniformemente la pressione e che permette minime e precise regolazioni.

© Thanks to the combined patented Jolly Pack adjustment systems and petal-shaped contact seals, fitting can be carried out from one side without
the use of scaffolding or external platforms, meaning that they can be adjusted to any inclination. The seal along the entire length of the edge, when
compressed, equally distributes pressure and allows for minimal and precise adjustments.

© Dank der Kombination der patentierten Verstellsysteme Jolly Pack mit einer Streifenstiitzdichtung muss das Geldnder nur von einer Seite montiert
werden. Man braucht keine Arbeitsbiihnen und Baugeriiste und kann das Gelénder auf jede Neigung verstellen. Die Dichtung entlang der gesamten
Profilldnge verteilt den Druck gleichm&Rig und erlaubt prézise, minimale Verstellungen.

Jolly Pack

M Con la nuova guarnizione a petali brevettata, in combinazione con il morsetto regolabile Jolly Pack, si
ottengono regolazioni per qualsiasi tipo di pendenza.

M The new patented petal-shaped seal combined with the adjustable Jolly Pack clip, adjustments can
be made for any type of inclination.

I Mit der neuen patentierten Streifendichtung und dem verstellbaren Klemmehalter Jolly Pack kann
man das Gelander auf jede Neigung verstellen.

i Removebﬁ

da -50-35 mm con 3 petali da -35-20 mm con 2 petali

from -50 to -35 mm with 3 petals from -35t0 -20 ith 2 petal
von-50- 35 mm-Mit3Streifen " a0 20 Mt Shoiten

Removey,

g
da +0+20 mm senza petali
from +0 to +20 mm without petals von
+0+20 mm ~ Ohne Streifen

Remove,,
da-20+0 mm con 1 petalo
from -20 to +0 mm with 1 petal
von - 20 - 0 mm ~ Mit 1 Streife

Esempi di applicazione | Application examples | Beispiele Anwendungen BREVETTO MONDIALE
METALGLAS _
T P i SMARTONE E FLESSIBILE
Non sei costretto a scegliere una
\\ // fif iP iP soluzione 3 Iﬁaltra, puloigplzlassdare in ogni
3 endenza endenza endenza momento dalla singola alla doppia
- %‘é’igﬁng %I:igﬁng %Ieoigﬁng reqolazione, ”
X . \10 N : WORLDWIDE PATENT
METALGLAS, SMARTONE
gi[ § IS FLEXIBLE
You don't have to choose one solution

over another, you can change at any
time from single to double adjustment.
WELTPATENT

METALGLAS

SMARTONE IST FLEXIBEL
Sie mssen sich nicht fur die eine oder
andere Losung entscheiden, Sie kénnen
jeder Zeit von der Einzelverstellung auf
die Doppelverstellung wechseln.

DOPPI

e Grazie al doppio morsetto Jolly Pack si riescono ad effettuare delle regolazioni micrometriche di
+2° da ambo i lati. Poi con il nuovo BREVETTO di gomma a piani inclinati, sotto spinta distribuisce
uniformemente la pressione.

© Thanks to the Jolly Pack double clamp, micrometric adjustments can be made of +2° on both sides.
Furthermore, with the new rubber PATENT for slopes, that uniformly distributes pressure when under
compression.

© Dank des Doppelklemmenhalters Jolly Pack kénnen mikrometrische Verstellungen von +2°C auf
beiden Seiten durchgefiihrt werden. AuBerdem wird durch das neue Gummiprofil-PATENT mit

Jolly Pack

schragen Flachen der Druck gleichmaRig verteilt.

I Grazie alla nuova guamizione a piani inclinati brevettata, anche nella situazione a doppio morsetto si
ottengono sicurezza e stabilita perché sotto spinta la gomma distribuisce uniformemente la pressione.
W Thanks to the new patented seal for slopes, safety and stability are guaranteed even with double
clamps as when under compression the rubber distributes pressure uniformly across the surface

W Dank der neuen Patent-Dichtung mit schrégen Fléchen erhalt man auch bei der Befestigung mit
Doppelklemmhalter Sicherheit und Stabilitét, da das Gummiprofil den Druck gleichméRig verteilt.
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*Con vetro da 17.52 mm angolazione -1.5°
spostamento ad H=1000 (+26.20 mm)

o \With glass from 17.52 mm angle -1.5°
move to H=1000 (+26.20 mm)

 Mit Glasscheibe Stérke 17.52 mm
Winkellage +1.5°
Verschiebung bei H=1000 (+26.20 mm)

 Con vetro da 17.52 mm angolazione +1.5°
spostamento ad H=1000 (+26.20 mm)

o With glass from 17.52 mm angle +1.5°
move to H=1000 (+26.20 mm)

*Mit Glasscheibe Starke 17.52 mm
Winkellage -1.5°
Verschiebung bei H=1000 (+26.20 mm)

*Con vetro da 21.52 mm angolazione -1.5°
spostamento ad H=1000 (+26.20 mm)

* With glass from 21.52 mm angle -1.5°
move to H=1000 (+26.20 mm)

* Mit Glasscheibe Starke 21.52 mm
Winkellage +1.5°
Verschiebung bei H=1000 (+26.20 mm)

 Con vetro da 21.52 mm angolazione +1.5°
spostamento ad H=1000 (+26.20 mm)

o With glass from 21.52 mm angle +1.5°
move to H=1000(+26.20 mm)

* Mit Glasscheibe Starke 21.52 mm
Winkellage -1.5°
Verschiebung bei H=1000 (+26.20 mm)
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B-7000 SMARTONE
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o Balaustra semiregolabile.
Optional supporti LED.

o Adjustable railing system.
Optional LED supports.

o Verstellbares Railing System.
Optional LED Auflage.

gos B-6611-8(849)
B-6508 B G611-10 (10+10 | 12+12)

B-7002 (8+8)
B-7003 (10+10 | 12+12)

SIA261
PR adas KIT
/ B-2004-F B-6609-8-10 TRASFORMA/SMARTONE
CLIPS B-2005-F  B-6609-10-12 e Passa dalla regolazione singola alla
B-6601-CF2 B-2006-F doppia quando vuoi
) o o Switch from the single to the double
B-7000+B-6601-CF2 B-SET-7000-8 | B-SET-7000-10 | B-SET-7000-12 regulation whenever you want
e Profilo balaustra + 2 Velette * Set morsetti e guarnizioni © Auf Wunsch kann jederzeit von
e Railing profile + Cover profiles e Set clamps and gaskets der Einzelregulierung auf die
o Profil fiir Gelander mit Abdeckungen e Set Klemmen und Dichtungen Dopge”eglﬂ'erung libergegangen
werden
@13 mm
12+12 (pvb 1.52) ] A5° . 150
10+10 (pvb 1.52 ) +1,6° +1,5°
8+8 (pvb 1.52) nd -
or— B-6651-CF2
T B-6601-CF2
1
Y < .
o D ¥ e 7
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B-7000 B-7000-G

Morsetti/mt Testato spinta Testato Deflection
Clamps/mt Test side force Class IT Tested &
Klemmen/Ifm | Getestete Seitenkraft | Klasse Bestitigte horizontale Nutzlast

Set completo/mt L-3000 mm

Complete set/mt L-3000 mm
Komplett-Set L-3000 mm

SIA261

B-7000 SET 1,5 KN 8 AN gggg :z
3000mm | 81:52pw 2 150 kg 1 1kN/m = 100 kg/m
*B-7000-G SET1,5KN 8 GR
6000 mm
B-7000 SET 3KN 10 AN gggg m
3000mm | 10+101.52pvb 2 300 kg 2 2 kN/m = 200 kg/m
*B-7000-G SET 3 KN 10 GR
6000 mm
3000 mm
B-7000-0,8CH-12 AN [ 12412152 pub 2 120 kg ABDEFG 0.8 kN/m = 80 kg/m 15 mm

* senza velette | without cover profiles | ohne Abdeckungen

115

RAILING AND CANOPY SYSTEMS

H BALAUSTRE E PENSILINE



H BALAUSTRE E PENSILINE
RAILING AND CANOPY SYSTEMS

H BALAUSTRE E PENSILINE i
RAILING AND CANOPY SYSTEMS | GANZGLASGELANDER UND VORDACH SYSTEME

=somomi

B-7020 SMARTONE DOPPIA
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COMPONENTI | COMPONENTS | EINZELTEILE

B-6601-CF2
B-7000+B-6601-CF2

e Profilo balaustra + 2 Velette

e Railing profile + Cover profiles
e Profil fiir Gelander mit Abdeckungen

o Balaustra regolabile con Jolly
Pack doppio.
Optional supporti LED.

o Adjustable railing system with
double Jolly Pack.
Optional LED supports.

o Verstellbares Railing System mit
Jolly Pack beidseitg.
Optional LED Auflage.

F B-7001 (8+8 | 10+10 | 12+12)

B-2004-F
CLIPS B-2005-F
B-2006-F

B-SET-7020-8 | B-SET-7020-10 | B-SET-7020-12
e Set morsetti e guarnizioni

e Set clamps and gaskets

e Set Klemmen und Dichtungen

@13 mm
12+12 (pvb 1.52) o
-1 15 -1,5°
10+10 (pvb 1.52) +1,5° +1,5°
8+8 (pvb 1.52) - = AL AL A
ar— B-6651-CF2
7 B-6601-CF2
° & o
B-7020
FB041P143

Set completo/mt L-3000 mm Morsetti/mt Testato spinta Testato
Complete set/mt L-3000 mm Clamps/mt Test side force Class IT Tested
Komplett-Set L-3000 mm Klemmen/lfm | Getestete Seitenkraft | Klasse Bestétigte horizontale Nutzlast

3000 mm
B-7020 SET1,5KN 8 AN

6000 mm 8+8 1,52 pvb 4 150 k 1 1kN 100 ke
*B-7020-G SET1,5KN 8 GR 3000 mm s : " o

B ’ 6000 mm

3000 mm
B-7020 SET 3 KN 10 AN

6000 mrm 10410 1,52 pvb 4 300 ki 2 2kN 200 ke

3000mm | oY g /m =200 k/m
*B-7020-G SET 3 KN 10 GR

6000 mm

* senza velette | without cover profiles | ohne Abdeckungen
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